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Resumen: Junto a laayuda mutua y el intercambio de regalos que fueron las formas que ga-
rantizaban el desarrollo de las relaciones sociales con base en una igualdad muy marcada,
también existieron otras formas en el Estado zapoteca que, por su caricter espcciﬁcd,
reforzaron las relaciones de dependencia y de explotacién. Existia un sistema para dary
recibir cosas que funcioné como impuestos y tributos, aunque eran declarados como rega-
los, y comprendidos por la mayoria de la gente como tales, desde los tiempos precoloniales.

Este sistema desempefié un papel esencial para establecer nuevas relaciones sociales
en la primera fase del periodo colonial. Existia un ritmo de entrega estricto, asi comao
parimetros para definir las calidad y cantidad de las cosas por entregar.

En cuanto a esto podemos encontrar un espectro muy amplio: desde materias pri-
mas y bienes agricolas, hasta productos del trabajo artesanal doméstico y especializado
o mercancias compradas en los mercados, al lado del trabajo dedicado a los sefiores.

Mediante regalos que hicicron los reyes zapotecos, asi como los soberanos de las
diferentes entidades urbanas a sus sibditos y seguidores de la misma capa noble duran-
te distintas fiestas, se organizaba, ademis, la distribucién y redistribucién de la riqueza
y se creaban relaciones muy estrechas. Asi, los regalos pudieron ser un medio para de-
mostrar el poder que se ejercia sobre los recursos y las interrelaciones sociales.

En este trabajo, ademas de estudiar el significado de esos “regalos”, se trata de
analizar las diferentes denominaciones zapotecas para los regalos, impuestos y tributos.

Palabras clave: Estado zapoteca, periodo colonial, intercambio de regalos, relaciones
sociales, impueslos y tributos,

OBLIGACIONES A PAGAR DERECHOS Y PRESTAR SERVICIOS,
SISTEMAS DE IMPUESTOS Y TRIBUTOS

En la Relacién de los pueblos de Tecuicuilco se subraya que el mismo pueblo
comiin zapoteco sinti6 como una servidumbre muy dura el ser obligado a
subordinarse bajo el poder de la nobleza zapoteca:
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[...] con esta crueldad y opresion estauan de ordinario que casi toda la vida trabaxaban
para los cagiques A los cuales quando algunos les avia de entrar a hablar despues de
haberlo tratado con el angiano que en su casa tenian y el Sedor aver dado ligencia Para
que entrasen entraben sin cacles ques una manera de calgado que ellos traen [...] y
mientras con el cacique hablaban no lebantaban los ojos del suelo [...] y su gobierno era
en todo como barbaro, y no consentia en ley ni en Razon. sino solo en serbidumbre y
miseria de los pobres macehuales (128).

Otras veces, al contrario, se destaca con frecuencia, que originalmente no
se comprendian los impuestos y servicios solicitados como tan sobrecargados.
En la mayoria de las fuentes los denominaban sin desavenencias como tri-
buto: “Pecho censo o tributo. Chifna, quela chijna.- Tributo. Chijna, quela
chifna, yazi.- Contribuyda cosa assi. Chijna, quelachina” (Cérdova, 1942: 306v,
412r, 91r).

Aquel que queria obtener un favor, que se humillaba ante el sefior res-
pectivo, osea que solicitaba apoyo, ya sea en un pleito judicial u otrasituacién,
siempre se rebajaba como peticionario: “Humillarse vno mucho en palabras
delante de otro pidiendo algo. Totda, toténialiolo, petia, pietonia &«c. téonatotéea
téonatotija, tdaydoa, cota. plu. tetocaydona, toxdnildoa, toénixonija, niaydoa”
(ibidem: 223r). Nadie se acercaba sin regalo a un sefior o a alguien que estaba
en una posicién superior a él mismo dentro de la escala social: “Recebir do-
nes 0 soborno el luez o el sefior. Ticijydazia, toniydazia.- Presente q[ue] se da
al sefior o mayor. Xilldaydazi, ydaze.- Vazio venir sin traer algun presente el
que viene ante algun sefior o a negocios como los Indios usan de traer algo.
Xofiijxij, xofitjcé, xofiijda, pichijzélea” (ibidem:345v,326r,419r). Ningiin men-
sajero veniasin tener algiin regalo a mano: “Embaxada hazer sin llevar algun
presente con ella como lo lleua[n] los indios. Tichapijchi, tichayaa &.c. zelipi]-
chia, yaaya” (1bidem: 152 v). De esta manera se podia concentrar también rique-
zas dentro delas manos de los poderosos. Se podfa acumulartesoros: “Hazienda
o riqueza. Vide riquezas. Quichda, xtllda, xilldya. mi hazie[n]da. |. xildhaya
mia.- Abo[n]da[n]cia asi. vide rico y be[n]aue[n]turado. Quelapaa, quelana-
paa.- Abundar en riquezas. Tixénia, co. tdpayachidni quichea” (ibidem: 216v,
3r, 4v).

Especialmente en el marco de la justicia se encuentra acentuado el valor de
los regalos. La violaci6n de la ley en favor de los intereses de los ricos se pudo
haber realizado con frecuencia, pues era costumbre entregar un regalo al juez
que generalmente era el mismo capitin del pueblo, e. d. el sefior. Cérdova lo
denomina directamente como cohecho: “Presente que se da avn juez o cohe-
cho. Yaazi, xillaaydzi.- Recebir dondes 6 soborno el Iuez o el sefior. Ticijdazia,
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totiydazia” (1942: 3261, 345v). Asi el derecho se orientaba ante todo por el valor
(pea) que se le daba por tradici6n en los linajes (ticha) o pueblos (gueche), como
se puede imaginar por la palabra: “Ley. tichabea, ticharroba.- Ley o costumbre
del pueblo. xitichagueche™ (vocabulario an6nimo). Pero esto fue modificado en
favor de la ¢lite dominante y sus privilegios establecidos: “Preuilegio ley para
vno. Tichapea huelda, tichapeahuecilia, quichipeaxillda” (Cérdova, 1942: 3271).

Se afirma que por parte de los subordinados o mejor dicho los que se sub-
ordinaban, eso no se experimentaba subjetivamente como explotacién. Me-
diante regalos se intentaba dar méds importancia a su peticién. En retribucién
del entregado uno esperaba un favor como regalo. Hasta qué punto se sentia
la obligacién de entregar regalos como coacci6n individual, esto no se puede ve-
rificar por los informes. Esa explotacién encubierta, profundizaba creciente-
mente la desigualdad social.

La labranza de sus campos y la cosecha en favor de la alta nobleza eran
tareas regulares de las que se encargaban las comunidades de vecinos:

Tenfan por cagique y sefior vn yndio que en su lengua se llamaba COLACA, que quiere
decir ‘cosa lexos’, al qual no tributaban cosa alguna mas de sembrarlo sus sementeras y
cojerselas y repalle y hazelle sus casas, y no le daban mas tributo ny el lo pedya (Relacidn
de Chichicapa..., Amatlan: 120)."

Los trabajos colectivos durante la construccién de palacios y proyectos
semejantes, al contrario, se realizaban con base en las decisiones esponténcas
del respectivo sefior, e. d. irregularmente justamente cuando eran necesarias:

Como se gouernauan; dizen, que entre cllos avia vn SENOR natural del pueblo al qual
obedecian, y este los mandaua lo que auian de hazer como ¢l queria e le paregia, sin que
les diese horden para adelante saber lo que avian de hazer (Relacién de Tlacolula y Mitla,

Tlacolula: 145s.).2

“[...] esto lo pedido por don ju® bautista de auendano caceque del pu® de
teguantepéque e serca de que se le den algunos yndios para el Reparar de una
casa que se le quemo” (Ramos de Indios, vol. 3; no. 408, 1591, Tehuantepec,
AGN, México). Sin duda se habla en las fuentes del tiempo colonial sobre cos-

1 Véase Obispado de Antequera: relaciones..., Amatlan: 33; Tepecitlan, Guaxaca, Suma
de visitas, en Paso y Troncoso, 1905: I, Nr. 762; Tecoantepeque, Guaxaca, Suma de visitas, en
Paso y Troncoso, 1905: I, Nr. 780.

! Véase Relacion de Guaxilotitlan: 199; Relacién de Macuilsachil, Teutitlan: 106.
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tumbres tradicionales de pagos para respectivos trabajos. Pero se debe suponer
que se trataba de sustento con comida a cargo del capitdn del pueblo u otros
nobles los que hacian trabajar a los pobres zapotecas, los macehuales, en favor
de s mismos. Los trabajos eran realizados por esos pobres con base en las tradi-
ciones que implicaban la necesidad de la ayuda mutua para resolver los proble-
mas. Esta se prestaba dentrode lascomunidades de vecinos en muchas ocasiones.
La gente comtn eregfa, p. €., sus casas mediante trabajo colectivo de los parientes
y vecinos; de la misma manera como se realiza hasta hoy dia en sus poblaciones
rurales -como guelaguetza: “Ayudar porque me ayuden. Tdcancea cazobexia,
teldaya. co.- Ayudar 2 otro haziendose 4 su va[n]da. Teldaya” (Cérdova, 1942: 17v).

Parientes, amigos y vecinos comtnmente participaban también p. e. en
los velorios que se relacionaban con la entrega de regalos y una comida fu-
neral: “Presente cosa que se dan unos 4 otros para [...] mortorio. guelagueeza.
y el obsequio de comida que da el que recibe la guelagueeza le llaman xilliaa”
{vocabulario anénimo).

La ayuda mutua, la entrega de regalos y las relaciones estrechas entre los
miembros de la comunidad se pueden observar especialmente durante la
preparacién y realizacién del casamiento.

Laoportunidad de casarse con mds de una mujer, dependia de lasituacién
econémica del respectivo zapoteca; pues bien tenfa que entregar regalos con
caricter de precio nupcial. “Presente cosa que envia 4 los padres de la novia
el novio pretendiente. guelagueza, xicueche, xilliaa, xill” (vocabulario anénimo).
Especialmente entre las nobles familias zapotecas, tener hijas significaba una
fuente de riqueza y prestigio. Eso en cierta manera repercutia en la posicién
de la mujer, la cual realizaba sus obligaciones a satisfaccién de la familia. El
hombre tenfa que pagar algo a los padres en forma de regalos como com-
pensacién por la pérdida de la joven. Por causas de prestigio esta costumbre
todavia se conservaba durante el temprano tiempo colonial, especialmente
entre los nobles indigenas. Esta costumbre ilustra como el casamiento con
mas de una mujer representaba para el hombre una demostracién de su poder
y riqueza. '

Esseguro que los campesinos comunes regularmente no podian permitirse
el casamiento con mas de una mujer, a pesar de que podian pagar el precio
para la novia antes del casamiento, con la ayuda de la parentela y los amigos:

Lo que pide a los parientes y amighos el que se quiere casar, para ayuda a la costa,
Quélaguéza. -Dote o casamiento, vide donas. Xillda, quichdaxillia quelahuechigafiaani.-
Prescntes con que sc ayudan para el casamiento. Quélaguéza vide lo que es (shidem: 247r,
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146v, 326r). Presente que se dan unos 4 otros para casamiento, fiesta [...], y ¢l obsequio
de comida que da el que recibe la gelagueeza le llaman xillia (vocabulario anénimo).

Los diferentes hogares como las unidades de produccién mds pequefias
contrafan de esta manera compromisos mediante tales apoyos. Vecinos y ami-
gos, que muchas veces —pero no siempre— eran parientes cercanos del novio, '
regularmente le daban algo para conseguir los regalos que habfan que entre-
garalanovia. “Festejar vna sefiora co[n] dones o presentar. Toni quechigaydhaya 3
(ibidem: 1961). Ademis le ayudaban en lo que correspondia a los padres de la
novia, e. d., que funcionaba como precio para ella: “Arras dar las quando se
casan. vide passar. Totéte xilldaga” (ibidem: 38r). Con base en esto se creaban
estrechas relaciones dentro de la comunidad de vecinos. Esto también explica
el por qué las comunidades aldeanas comGnmente eran caracterizadas por en-
dogamia. Las obligaciones reciprocas podfan ser compensadas mediante la
realizacién de casamientos de acuerdo con esa norma. Por otra parte, también
seaseguraba el porvenir dela hijamediante el ajuar. Se realizaba especialmente
entre los nobles: “Dotar hija. Tohuixilldya, tenéxhixilldya xinichdpaya” (ibidem:
146v). Entre ellos la hija casindose no se convertia en mano de obra perdida,
sino primordialmente era intermediaria dentro del marco de relaciones in-
ternas de la misma capa social. Pues un casamiento conforme a su rango social
contribuia a la consolidacién de la élite dominante.

Un respectivo seiior tenfa interés en conseguir a algunas mujeres miés al
lado de la sefiora principal. Conforme a su prestigio tenia que entregar los
respectivos regalos a esas deseadas novias y a sus padres:

Presente que se embian quando piden la muger para se casar con ella o alos padres.
Quétequéza, quétiquéza, toto, xicuéque, xillda, yazi.- Donas que se danen los casamientos
assi a lamuger como a los parientes y combinados. Tézo, xicuéche, xillda .- Dotada ser o
recibir el dote. Ticijxillaapdanezaya, tica. &c.- Lo que embia el que pide la muger para
casarse a los parientes della. Quétiquéza (ibidem: 326¢, 146r, v, 247r1).

Si un noble pedfa a una zapoteca subalterna, entonces lo realizaba de la
manera siguiente: “[...] y el modo destos casamientos hera que nombraua el
pringipal vna persona que fuese a tratar con los padres de la muger con quien
se queria casar, con el qual le embiaua presentes a ella y a los padres, y con-
certandolo el propio procurador, la traya y se la entregaua” (Relacién de Gua-
xilotitlan: 198). Mediante regalos que entregaban los nobles asi les era posible
asegurarse privilegios como, p. e, la realizacién del derecho de vivir en poli-
gamia.
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De la misma manera como funcionaban a nivel politico y econémico las
* demandas por impuestos y servicios, o las costumbres de organizar la vida
cotidiana mediante regalos, asimismo se fundaban las obligaciones para el
servicio militar. “El SENOR que les tenia a su cargo los gouernaua e no tenian
mas gouierno en el pueblo que hazer su boluntad e acudir a lo que se les man-
daua, e ir a la guerra [...]” (Relacién de Taliztaca: 179).

Sin embargo, se tiene que suponer que actividades de servicios especiales
se orientaban en las condiciones del ciclo agrario. Pues bien, los macehuales po-
dfan prestar el trabajo ulterior a la necesaria para su propia subsistencia a los
nobles, y la nobleza disfrutaba de eso segiin las posibilidades. Pero, aparen-
temente no se desarrollaban diferencias y relaciones tirantes como resultado
de una agravacién inadecuada de las contradicciones sociales.

La mayoria de los zapotecas macehualtin tenia que pagar los impuestos
y servicios a los cuales estaban obligadas las entidades politicas més pequefas.
Se los entregaban a los centros urbanos con sus capitanes que estaban al frente
del Estado central zapoteco. Esos capitanes, los sefiores dominadores de los
pueblos/ciudades reconocfan al sefior de Teozapotlin/Zaachila como su rey
y sefior méximo. Lo hacian entregindole los impuestos pagados por sus sib-
ditos, guidndolos a ellos a la guerra y asegurando otros servicios:

[...] y ha tradicién que solos labradores ocupaban estas tierras y aunque algunos sefiores
de la sierra grande que les abriga por la parte del Oriente, tenfan parte en este pais,
porque sus vasallos lo cultivaban, y uno de ellos era el mayor a quien reconocfan los
demis, y cuyos herederos viven hoy con todo el sefiorio de la Villa, éste con los demis
eran sujetos como grandes al Rey de Theozapotldn y le acudian con el vasallaje, de
enviarle de sus cosechas [...] (Burgoa: I, 2: Etla).- [...] nole tributavan cosa ninguna mas
de que algunos afios les yvan a su pueblo a hazer vna sementera de mahiz e le pre-
sentauan gallinas o miel (Relacién de Tlacolula y Mitla, Mitla: 148s).”

En el marco de estos trabajos obligatorios el rey zapoteco también podia
exigir servicios militares. Supuestamente esos eran los servicios demandados
m4s frecuentemente. Solamente detris de esos en importancia, se ordenaban
proyectos con grandes grupos de trabajadores disponibles, por ejemplo para
la construccién de palacios y templos asi como fortalezas. En suma, el servicio
militar era supuestamente la obligacién m4s esencial. Por eso era mencionado
muchas veces explicitamente en las fuentes como la tinica obligacién: “En

*Véase Relacién de Taliztaca: 179; Relacién de Tlacolula y Mitla, Tlacolula: 145; Burgoa
1934 (b): 11, 236: Nexapa.
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tiempo de su gentilidad tenfan por seiior al CACIQUE de Teogapotlan, al qual
servian e obedescian en lo que les mandaua, y no le tributavan cosa mas de que
quando avian menester su ayuda para la guerra le acudian con gente, armas,
flechas e arcos, e no con otra cosa [...]" (Relacién de Macuilstichil: 101).*

Solamente sobre Etla relataban que los impuestos para el rey zapoteco
eran pagados en forma de alimentos para los ejércitos:

[..] LOOHVANNA, que quiere decir lugar de mantenimiento, y era con tanta abundancia,
que de aqui se sacaba para los ejércitos el maiz. y frisol, que habfan de comer [...]eran su-
jetos como grandes al Rey de Theozapotlén, y le acudian con el vasallaje de enviarle de sus
cosechas, y con este reconocimiento vivieron siempre favorecidos, y estimados de €l [...]
(Burgoa: II, 2).°

La regién alrededor de Etla era el llamado granero del Estado zapoteco.
Disfrutaba de la preferencia especial que le prestaba el rey. Probablemente
fue recompensada mediante la concesién de privilegios o una parte esencial
del botin de guerra a la nobleza de alla. El rey tenia que asegurar la base
material de su poder mediante el abastecimiento continuo de su ejército. Pues
el ejército se formaba solamente por los aptos para el servicio militar que te-
nfan la obligacién de proveerse a si mismos. Se tiene que concluir que el rey
zapoteco hacia abastecer sus ejércitos de conquista. Estaba organizindolo cen-
tralmente, demandando para eso impuestos de la regién agraria mas produc-
tiva de su Estado.

Cuando mis tarde el rey habia conquistado la zona de Nexapa, también
disfruté de esa regién que resalta por su fertilidad y otras condiciones fa-
vorables como el extraordinario desarrollo de la artesania para producir ar-
mas, para la provisioén de su poder militar:

[...] dej6 este lugar de Nexapa tan sitiado, que seria por la fertilidad y dilatacién de las
tierras de repara sus ejercitos, asi de vituallas, como de salud y fuerzas a los enfermos
aqui convalencian los enfermos, y de los pucblos comarcanos de menos inquietud,
acudian con gente, sustento y armas, que labraban todo el afio, de saetas, chuzos y mazas
[...] (Burgoa: II, 236).

Asi el rey zapoteco llegé a tener bajo su control directo al ejército, y con
ello, uno de los medios de represién mas importantes.

Y Véase Relacién de Taliztaca: 179.
5 Véase Clark, en Codex Mendoza: 11,48, Nr. 522.
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Los barrios de las ciudades (parcialidades) y las comunidades aldeanas, no
tuvieron, en sentido estricto, sus propios sefiores. Pero existian oficiales no-
minados por los responsables capitanes, e. d. funcionarios del Estado. En las
relaciones de administracién colonial son denominados “mayordomos”, en za-
poteco golaba o golave, asi como tequitlato, e. d.los que hablan sobre/mandan
el trabajo en ndhuatl: “Mayordomo. cépa. con delo que es. Péni cda, nacda,
delo que es.- Mayordomo mayor de vn seiior. Col ld bachijna quihui velguéhui”
(Cérdova, 1942: 253v).°

Esos funcionarios tenfan que recoger los impuestos y reunir a los repre-
sentantes de la comunidad para los trabajos oficiales, los cuales los miembros
de las parcialidades tenian que realizar mediante acciones colectivas en ser-
vicio a las autoridades:

Mandar hazer obra a vn oficial. Vide dar obra. Til libaya china, colli.- Proueedor de
obras o desajos, o repartir. Colldbachijfia.-Vanda o hilera de ge[n]te. Néza péni, péla peni,
ldga peni.- Acaudillar pa yr a trabajar. Teipeechipéaya, tipeechi chinaya. l. g[uellachina.-
Parcialidad de gente en vn pueblo para los trabajos del pueblo o como esquadra. Tébicol
ldba, tébiquifia, tobicozdnna. l. Tobildo, tobicué, xiquifiaye mi parcialidad.- Repartir obras
o destayos como los tequitlatos haze[n] a los Indios. Tindij chifnaya, til laba chifiaya,
tilldha chianya, tiguica. cinaya. coti.- Coger los tributos limosna o derrama. Totdpaya,
togahaya, tilicaya.- Cogedorassi. Penthuecaha, hutopa, coxis (ibidem: 256v,331r, 418v, Sv,
300v, 352v, 78v). Los Indios de este puebloy sus estancias estan divididos en veinte y siete
parcialidades que las rigen los golaves, que son como Capitanés que llevanlos Indios a
los oficios personales a que estan obligados y pagan los tributos (Relacién del pueblo de
Coatlan:311).|...] gobernabanse por el mando del dicho COLACA y de otros capitanes que
el ponya [...] (Relacién de Chichicapa..., Amatlan: 121).

Se subraya que tales parcialidades o sujetos, por tanto los barrios o partes
de pueblos o singulares comunidades aldeanas sujetas respectivamente, pa-
gaban sutributo particularmente. “Tiene honze estancias sugetas que tributan
porsi[...]” (Teugapotlan, Guaxaca, Suma de visitas, en Pasoy Troncoso, 1905:
I, Nr. 763).® Esto habla en favor de que ese antiguo orden de impuestos, asi

¢ Véase Molina: “Tequitlato. andon o merino, e el que tiene cargo de repartir el tributo
o el tequio alos maccuales”. Véase Whitecotton: 140, nota 43.

7 Véase Relacién del Pueblo de Amatlan: 317; Obispado de Antequera: Relaciones...,
Coatlan: 20s.; Relacién de la descripcion de Cagautepeque: 120; Relacién de Ocelotepeque: 304s.;
Relacién de Miguatlan: 27,

*Véase Capulalpa, Guaxaca, Suma de visitas, en Pasoy Troncoso, 1905, 1, Nr. 151; Yzte-
peque, Guaxaca, Suma de visitas, en Paso y Troncoso, 1905, 1, Nr. 335; Ystepexi, Guaxaca,
Suma de visitas, en Paso y Troncoso 1905, I, Nr. 301.
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como la dependenciay explotacién, quedé funcionando parcialmente también
en el tiempo colonial.

Era preferible que siguiese funcionando ese sistema en su nivel més bajo
segtin las costumbres que se conservaban. Asise trasmitié la recoleccién de los
productos y la organizacién de los trabajos por hacerlas conforme a las cos-
tumbres prehispénicas, por eso los espaiioles encontraron menos resistencia:

Los indios de Miguatlan y sus estancias tienen golawes, que es tanto como mandones; cada
golave tieneasucargovn barrio o parcialidad de diezindios, vnos mas y otros menos: este
cobra el tributo y los lleua a mina y tiene a sucargo, y les rreparte los seruicios personales
y que an de acudit (Relacién de Miguatian: 23s.).

Con frecuencia se menciona que no existian disposiciones sobre la cantidad
requerida. Se dice que las demandas de las contribuciones ocurrian espon-
tineamente y segiin las necesidades de los palacios.

A lo que pagaban de tributo]...], preguntando quanta cantidad dizen que como eran los
pueblos le lleuan el tributo, y que no abia cuenta en eso (Relacién de Xuchitepee: 27). [...]
dizen que dauvan las que les pedian y que no auia quenta y lo que entiendo segun ellos di-
go los naturales declaran que no auia tagado mas del maiz y que todas las veces que las de-
mas cosas eran necesarias en casa del sefior acudian con ellas como se les pedian |[...]
(Relacién de Ixtlahuaxa..., lztepec: 181).°

Aparentemente los zapotecas humildes tenian que entregar todo lo que
necesitaba un palacio, por las instrucciones de los golave, los funcionarios
responsables de los barrios y aldeas. También refuerza la informacién que no
se registraba con detalle, como el nimero de los tameme y la cantidad de los
productos entregados, puesto que un espaiiol disfrazado logré entrometerse
como portador de lefia en un grupo de esos macehuales que entregaron pro-
ductos a la corte del rey Cocijopij, entrando con sus bultos en el palacio de Te-
huantepec.'

Algo semejante se podia observar con algunos de los trabajos requeridos.
Peroes de suponer que la cantidad de sirvientes, los cuales tenian que mandar
las comunidades de vecinos a las cortes de los nobles, quedaron igual.

Los golave originalmente eran nobles que supuestamente en la mayo-
ria de los casos eran parientes de los capitanes. Es verdad que no participaban
directamente en el poder politico. Existia una diferenciacién estricta dentro

® Véase Relaciones de Ixtlahuaca..., Tehuantepec: 169.
1% Véase Burgoa, 1934 (b): II, 353.
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de la nobleza entre los sefiores que personificaban el poder politico y la no-
bleza inferior. Pero todos eran miembros de la élite dominante privilegiada:
“Escusado por privilegio, vide libre. Peninaldte, natijchij.- Franqueza por
plrijuilegio. Vide Tichapea tocildani.- Franco preuiligiado. Vide preuilegio.
Penicochdbachina quéche, nalite” (Cérdova, 1942: 184r, 200r). Eran liberados
de toda la obligacién de impuestos y trabajos colectivos. Tenfan mediante el
control un poder econémico que les delegaban los sefiores sobre los impuestos
ylostrabajos, e. d. mediante su influencia ejercida por el método de apoderar-
se de las riquezas materiales producidas por la gente comin dentro del
tiempo de trabajo adicional. Esto posibilitaba a los golave vivir también pri-
vilegiadamente y hacer trabajar a los zapotecos subordinados en favor de si
mismos:

[...] en su antigiicdad acudian a muchos servicios personales asi a los cagiques'y sefiores
comoa los “tequitlatos”, que son los que los tienen a cargo [...] (Relacidn de Chichicapa...,
Miaguatlan: 129). [...] y si era negocio que los maceguales habian de hazer mandabase &
los Teguitatos que ay en aquel barrio que son vnos yndios mandones que acuden y hazen
acudir A los macehuales A los seruicios que an de hazer que comunmente aca se llaman
tequios por el tequitato que los mandan estos tequitatos andavan de casa en casa diziendo
lo que an de hazer (Relacidn de los pueblos de Teculcuilco..., 127s.).

Como se describe en la Relacién de Nexapa, esos funcionarios podfan ser
incluso parientes muy cercanos al capitdn politico:

[...] el pariente mayor de su primero grado, a estos llamaban [...] en la lengua Caporeca,
Golaba, [...] que quiere dezir en nuestra lengua [...] los que hablan en razony en favor
de la repiblica o de los Congejos y mas propiamente quiere dezir soligitadores del sefior
mayor que ellos tenia, y esto no era por bia de sujecion forgosa sino obligatoria y asi le
tenyan grande amor [...] (33s.).

Se trataba de parientes que con base en las reglas de herencia eran dejados
fuera de la esfera de poder. Pero a causa del tipo de puestos que les ofrecian,
que también a ellos les permitia abrir fuentes de riquezas, se constituian como
fieles partidarios del soberano.

La nobleza alta se aseguraba por su parte la fidelidad de los seguidores
repartiéndoles regalos de merced a los miembros de la nobleza inferior segtin
la jeraquia, durante distintas fiestas:

En especial llamauan, tozo. alas mantas o ropa de que repartian en las fiestas o bodas. que
atodos los principales que a ellos venian los dauan ropas sendas o cada dos mantas. Aquello
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se llamaba, toto. L. totoxicuecheni (Cordova, 1886: 111). Dar dones o presentes, los que dauan
antiguamente en los banquetes a sefiores. Tohuixicuéchia, toniche xicuéchea. Darlos assia
principales mas baxos. Téhuitotoxicuéchea (Cordova, 1942: 112v)

Estos tiltimos regalos entonces podian utilizarlos para el consumo directo
o de nuevo como equivalente para comprarse otras cosas de lujo. También de
esta manera el mas poderoso convertia a los otros nobles en interesados en el
producto excedente social. Esto no solamente ocurria mediante la entrega de
funciones dentro del sistema del poder y de la recoleccién del excedente.

Habla contra una aplicacién demasiado despética o arbitraria del poder
durante el proceso de recaudar los impuestos, el hecho que comtinmente se
tenian que entregar los productos reclamados en un ritmo temporal muy regu-
lar. Por eso es correcto hablar de un sistema de impuestos. Sus detalles cuan-
titativos y cualitativos, sin embargo, no del todo son transmitidos: “Derrama
echar en vn pueblo o tributo. Tilicaya, col. tocdaya” (ibidem: 118r). “Dan
tributo cada ochenta dias [...]” (Chichicapa, Suma de visitas, en Paso y Tron-
coso, 1939: 1, Nr. 844)." Este ritmo de 80 dias, tipico para el México central y
también existente entre los zapotecas hasta el tiempo colonial, no se puede
explicar mediante las unidades ni del calendario solar ni del ritual. Tampoco
se ha podido verificar si este ritmo entre los zapotecas empez6 a ser comin
desde el inicio de los contactos més estrechos con el sistema mexica de im-
puestos y tributos.

Est4 comprobado que la alta nobleza zapoteca aprovechaba las fiestas
especiales para distribuir regalos entre los miembros de la nobleza inferior."
Se puede suponer, sin embargo, que también hacia entregar regalos de reco-
nocimientoa quienes por sus actividades artesanales, comerciales o de servicios
habian satisfecho de manera especial las necesidades de lujo de la nobleza: a
los artesanos de lujo, a los mercaderes de larga distancia y a los siervos: “Mer-
ced por galardon o don, vide don. Xillda, paanéza” (Cérdova, 1942: 265v).
Acentuandoasisu magnanimidad y premiando tales esfuerzos, 1a alta nobleza
se acercaba a los intereses de algunos representantes de esos grupos y capas
sociales y de esta manera los hacia déciles.

'V éase Relacidn de Chichicapa..., Coatlan: 133; Relacién de Tecoantepeque: 312; Relaciones
de Ixtlabuaca..., lztepec: 181, Penoles: 187; Relacion de la descripcion de Cagautepeque: 117,
Relacién de los obispados...: 61: Villa de Santo Ilefonso de los Zapotecas; Relacidn de Nexapa:
42: Relacién de Macuilsichil, Teutitlan: 105; Miquitla, Guaxaca, Suma de visitas, en Paso y
Troncoso, 1905: I, Nr. 351; Guaxolotitla, Guaxaca, Suma de visitas, en Paso y Troncoso, 1905
I, Nr. 851.

2 Véase Codice vaticano A: fol. 55v.
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En la Suma de visitas se trasmiten informes sobre tributos, los cuales
demandaban en distintos lugares las diferentes autoridades del régimen colo-
nial:la coronay los destacados encomenderos. Hay notas que son especialmen-
te interesantes, pues tratan de los impuestos que los zapotecas macehualtin
tenfan que entregar en Tehuantepec y los pueblos sujetos a esa ciudad. Esos
impuestos estaban destinados, como ya se dijo, a la corte zapoteca bajo el rey
Cocijopij ¥ sus sucesores:

Pagan todos de tributo cada ochenta dias quatrogientas y sesenta y seis pesos de oro en
polvo, y mill y treinta y dos mantas y ciento y ochenta y sicte gallinas, y en todo el afo
pagan scis mill y seisgientas y sesenta y ocho hanegas de mahiz, y dozicntas y treinta y
nucbe hancgas y media de frisoles, y quatrozicntas y treynta cargas de axi (Relacidn de
Tecoantepeque: 313).

Convertiéndolo a cada una de las 1 610 unidades domésticas de los habi-
tantes indigenas de Tehuantepec, o sea los que estaban al frente de cada casa,
definidos como “tributarios”, tenian que entregar a la alta nobleza zapoteca ca-
da afio aproximadamente las siguientes cantidades: alrededor de un peso de oro
en polvo (0.16 onzas = 4.55 g), dos mantas, una gallina, cuatro fanegas de maiz
(60 litros), 0.1 fanega de frijoles (1.5 litros) y 2.5 cargas de chile. Si estd co-
rrecto el modo de cilculo, e. d. que se pueda interpretar asi el término “todos”,
por tanto la totalidad de los habitantes, representados por los sefiores de cada
casa, entonces mediante esas cuotas las entidades domésticas indigenas no
tendrian que pagar demasiado, no se les exigia en exceso. Se puede constatar
que las demandas solicitadas por la nobleza zapoteca eran soportables. No
deberian haber sido registradas por los zapotecas pobres necesariamente co-
mo una carga de impuestos demasiado pesada.

La élite dominante dentro del Estado zapoteca logré asegurar la satis-
faccién de las necesidades de sus integrantes de diferente categoria jerdrquica
mediante privilegios y tabtes en contra del pueblo comtin. Los tabies, res-
tricciones, reglas de indumentaria, adornos y comidas especiales les bastaban
como barreras ideolégicas para explotar al pueblo, sin que se desarrollara una
crisis del sistema social. Todavia existian posibilidades de una ampliacién ex-
tensiva de las fuentes de riquezas: mediante el comercio a larga distancia, don-
de se integraban los productos solicitados como impuestos, cambidndolos en
mercancias y equivalentes; mediante la guerra para ampliar el territorio y
garantizar la nueva forma de propiedad de tierras, asi como ladominacién de
los grupos étnicos forasteros que ya vivian alli. Ademads, la creciente poblacién
permitia que se incrementara la actividad de construccién de edificios.
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Otro factor de caricter interno era la relacién de subordinacién que
existia dentro de una cabecera, una ciudad, y los pueblos dependientes:

[...] los pueblos sujetos que tiene esta cabecera de teguantepec son los siguicntes (lista de
31 nombres para poblaciones, U.T.-8.)[...] Estos pueblos todos son pequefios y subjetos
solamente / a la cabecera / de la villa de teguantepec, a donde acuden con sus tributos y
servicios personales / e a otras cosas necesarias reconogiendo siempre 4 la dicha cabecera
(Relaciones de Ixtlahuaca..., Tehuantepee: 167)."

Un marco especial de la entrega de regalos era el de ofrendas en el con-
texto religioso. Los sacerdotes siempre actuaban como intermediarios entre
la deidad adorada y los creyentes: “Offrecer sacrificio para applacar al de-
monio como hazian antiguamente. Tilicexilldyacapijlla, coli, tixélaxilldaya™
(Coérdova, 1942: 288r)."

Dependiendo de la ocasién, los sacrificios eran diferentes en su impor-
tancia. Podian ser frutos de la produccién agraria o parte de la caza: “[...]
gallinas de la tierra maiz agi frisoles / miel venados pescado, y fruta de la
tierra y todo genero / de monteria [...] sacrificavan gallinas, y perros y cria-
turas e otras aves [...]" (Relactones de Ixtlahuaca..., Tehuantepec: 169). Nor-
malmente las ofrendas se componian de la sangre de animales, de perros y
aves: “Perdiz aue: Vide codorniz. Petdo, péejo, mani pétao” (Cérdova, 1942:
310r). Se tiene qué considerar a la codorniz como pitao, e.d. “dios, ser divino”
y animal (mant) o también quizd como “gran valor” (pea). Degollaban a las
aves durante el rito de sacrificio. En la Relacién de Macutlsichil (102) se habla
también de que sacrificaban guacamayos grandes. Como ocurria cerca oden-
trodel santuario de Teotitlan, puede ser que esos guacamayos se consideraran
como encarnaciones del dios solar. Como se tenfan que traer tales guacamayos
—no sabemos cémo— desde la selva de la zona més al oriente eran ofrendas
muy valiosas.

“[...] et ancora sacrificavano cani, i quali deveano essere tutti rossi [...]”
(Cédice Vaticano A: fol. 55v). Se escogian perros rojos, que se sacrificaban
como en el México central para fungir como acompaiantes de los falleci-
dos; por lo visto también jugaban un papel esencial como ofrendas entre los
zapotecas.

13 Vgase Relacion de Taliztaca: 178; Relacién de Chichicapa..., Coatlan: 131; Relacién de
Teticpac: 111; Relacién de Tlacolula y Mitla, Mitla: 148; Burgoa 1934 (b): I1, 6: Villa de Etla.
" Véase Burgoa 1934 (b): II, 119.
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Después de tal ofrenda a aquél que p. e. habfa traidoaves para sacrificios
—codornices o palomas cuya sangre servia a los dioses como alimento-se le
devolvian los animales que el sacerdote habia matado frente al idolo: "y el
Presentaba parte dellas al cagique y las demés combidaban con ellas A sus
parientes y hazian gran fiesta aquel dia” (Relacidn de los pueblos de Tecui-
cuilco..., Coquiapa: 126). Aparentemente al cacique le correspondia algo de
la ofrenda. Esto demuestra que el poder civil por eso también tenia que
estar interesado en cumplir estrictamente esos ritos, pues participaba direc-
tamente en el sacrificioy podia sacar provecho material de eso. Los parientes
comian durante un festin el resto de los animales sacrificados; asi se demos-
traba la armonfa familiar en relacién con las actividades ceremoniales.

Las piedras preciosas verdes y el oro no las podia poseer la gente zapoteca
comtin. Tenfan que llevar hallazgos casuales de tales objetos a los templos y
ofrendarlos alli: ‘

[...] nosotros teniamos tanto respeto, y temor a nuestros dioses, que ¢l oro y las piedras
preciosas [...] que halldbamos en los montes nos parecia que si no las trafamos a ofre-
cérselas en los templos o cuevas que luego nos habfan de castigar (los dioses, U.T.-8.)
(Burgoa: 1, 26).

Si querfan dar gran importancia a un ruego, entonces sacrificaban la
sangre y vida humanas: “[...] ofrecian sangre humana, que se sacauan de las
orejas e lenguas e algunas vezes les ofrecian coragones de gentes que matauan
e de hordinario le ofrescian sangre de aues e animales” (Relacién de Cagau-
tepeque: 117). La diferenciacién no solamente correspondia a las necesidades
subjetivas, sino sobre todo a las oportunidades objetivas. Pues no cualquiera
sin reserva disponia de ofrendas valiosas o cautivos para el sacrificio.

Se entregaba asi ofrendas con promesas solemnes con solicitudes a los dio-
ses: “Sacrificandoimpetrar. Tdlaya ldoguelacéna, céla, cdniquelatiyéo conatdlaya”
(Cérdova, 1942: 367 v). De esas actividades se derivaba el tener derecho a com-
partir aquello por lo que se ruega: “Derecho o parte q[ue]me cabe como de ofren-
da. Xillaayazi, laaci, xiydzi” (bidem: 118r) Sin embargo, este término se puede
referir ala parte que podia exigir el respectivo seior.” Es digno de atencién que
el sacrificio de la vida humana no era comprendida como la més estimada, a
pesar de que los sacrificios humanos tenfan gran importancia. A juicio de los za-
potecas, extraerse la propia sangre era el mayor sacrificio, en tanto que lo rea-
lizaban personalidades destacadas o los mismos sacerdotes:

¥ Véase Relacion de los pueblos de Tecuicuilco..., Coquiapa: 126.
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Sacrificarse sacarse sangre de alguna parte del cuerpo con lanceta en oreja y en lalengua
y en otras partes y en muslos &.c. Togbquegatidgaya, ldchia, tozdaya, ticijchilochia, coxi,
tdotiagaya. cototiagaya.- Sangre hazer salir de narizes o assi. Vide salir. Tilijtea tini xijnz,
tibéea. col. vide sacar.- Sangrador. Péni cobéetini, huechijba quecaa #idani” (ibidem: 367y,
371r). [...] se hincauan todos delante del de rodillas y con vnas navajuclas agudas o
pedernales se cortauan las orejas y narizes y las lenguas, y se la horadauan y pasauan por
los agujeros muchos palillos de despuntandose las orejas y begos, y otroas las partes
secretas, y la sangre que se sacauan la ofrecian al dicho ydolo [...] tenian por mas santa
al que mas sangre se sacaua para el dicho ydolo (Relacidn de Iztepexi: 17).'

El autosacrificio significaba la mé4s profunda devocién. Se relacionaba
con la ofrenda de muchas cosas consideradas como valiosas, por ejemplo, la
vida de perros y pajaros y la consagracién de plumas e incienso frente a los ido-
los. La sangre formaba el manjar preferido de los dioses a los cuales “alimen-
taban” mediante las ofrendas: “Manjar delos dioses d muy preciado. Xicob: pitoo,
xiconipaa, ¢da, tigopaa téte” (Cérdova, 1942: 257v). El sacrificio de la sangre de
la nobleza civil y del sacerdocio frente a todos los otros modos de ofrendas, sig-
nificaba subrayar ideolégicamente la diferenciacién social y la estructuracién
jerarquica. Estaba relacionado con la predestinacién de cosas valiosisimas pa-
ra el culto.”

Existia una serie de objetos estimados como valiosos que de antemano se
consideraban como ofrendas y por eso los llevaban a los santuarios. Estaban con-
vencidos de que los dioses los sancionarian en caso de ofender esas costum-
bres. Burgoa declara: “[...] que luego nos habfan de castigar, y quitar la vida,
y por mano de los sacerdotes se sacrificaban todo [...]" (II, 26). Referirse a la
sancién, probablemente era una interpretacién del tiempo colonial, pues no
corresponde del todo a las creencias zapotecas respecto al otro mundo. Faltar
a las normas de veneracién a los dioses, no podia ser premiado con la muerte
como el método mis rapido de participar en otro mundo feliz, mis bienloera
el sacrificio del respectivo individuo.

Sin duda, para el sacerdocio el hecho de establecer un tabi significaba
tener accesoa riquezas materiales. Conseguir cosas estimadas por los indigenas
de Mesoamérica como ofrendas muy valiosas, por ejemplo piedras preciosas
y plumas verdes, pero también adornos de oro, indumentaria, asi como péja-
ros, perros y caza les permitia incrementar sus riquezas.

16 Vease Relacion de Guaxilotitlan: 198; Relacién de los pueblos de Tecuicuilco...: 125;
Burgoa 1934 (b):'11, 168).
7 Véase Thiemer-Sachse, 1988: 13-16.
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Los misioneros describian los altares con ofrendas descubiertos por ellos
manchados de sangre fresca.'”® A pesar de eso se puede suponer que no todas
las ofrendas se hechaban a perder por la sangre. Como los ritos en gran parte
se realizaban “a puertas cerradas” en santuarios muy pequefios, se puede su-
poner que una parte de las cosas ofrecidas era guardada en favor del sustento
inmediato de los sacerdotes y la economia de los templos. Otras cosas llegaban
por medio del comercio a la esfera de circulacién mercantil, y de esta manera
también podian contribuir al abasto de los recintos sagrados. Es una lastima
que no se sepa nada sobre la distribucién de las ofrendas, aparte de la alusién
arriba mencionada, en la que se dice que la nobleza civil participaba direc-
tamente en tales objetos ofrecidos.

A los centros ceremoniales se les entregaban ofrendas en grandes can-
tidades. Esto se demuestra con el aprovisionamiento cuantioso y extenso del
palacio de Cocijopij en Tehuantepec durante el temprano tiempo colonial, lo
que inspird sospecha y dio como resultado que los misioneros descubrieran las
ceremonias que se celebraban en el santuario dentro de ese palacio.” Lo que se
reunia aparentemente como ofrendas sobrepasaba lo que la nobleza normal-
mente conseguia en forma de impuestos para la economia de sus palacios.

Importa hacer notar que la nobleza civil y los santuarios disponian de gran-
des tesoros de oro: “[...] hallarse entre los sefiores y en sus templos tanto oro,
recogido en tantos siglos [...]” (Burgoa: II, 221). En el tiempo prehispanico
existia la obligacién de proveer los templos con ofrendas, esto al lado de esos
impuestos en favor de los sefiores civiles, y en efecto como contribucién re-
gulada: “[...] y en este tiempo tenian por trabaxo de hordinario juntar perrillos,
muchachos, yndios esclauos para el sacrificio” (Relacidn de Teticpac: 111).

Ya en tiempos precoloniales los zapotecas tenfan que entregar a sus se-
fiores impuestos en forma de oro; muchas veces se explica que se trataba
directamente de oro en polvo: “[...] tributaba oro en polbo [...] y segun dizen
los antiguos naturales cada indio tributaba en cada ochenta dyas tres marcos
de oro en polbo” (Relacién de Chichicapa..., Coatlin: 133).° Sorprendente es
la regularidad con la cual se demandaba la entrega de oro, asi como el hecho
de que se tenfa que realizar el pago en materia prima, e.d. asi como lo habfan
ganado. Esto habla del hecho que lavar oro era un trabajo de servicio a favor
de los nobles en el sentido del sistema de impuestos de la nobleza zapoteca.

'8 Véase Burgoa 1934 (b): IT, 230; 399s.: Tehuantepec.

¥ Véase Burgoa 1934 (b): II, 353ss.

® Véase Relacién de Nexapa: 37; Relacion de Iztepexi: 17; Relaciones de Ixtlahuaca...,
Tchuantepec: 169.
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Habia que realizarlo independientemente del lugar del yacimiento, sin im-
portar quién era el propietario del suelo. A favor de esto también habla la nota
que dice que nunca era prohibido lavar oro en los rios que cruzaron el te-
rritorio de otras comunidades aldeanas, si uno necesitaba oro para pagar el
tributo demandado. En aceptacién del poder tributario del t/atoani mexica
Motecuhzoma Xocoyotzin “le daban cada treynta dias vna xicara, ques como
escudilla grande hecha de calabaca, llena de oro en polbo que cojian en rios
[...] y el dicho oro yban a cojer a rios de otros pueblos, que aquello nunca se
ynpidia ni vedaba” (Relacién de Chichicapa..., Miaguatlan: 127).

Esto aparentemente no sucedia antes de que los mexicas forzaran una
ampliaci6n de la produccién, por consiguiente se puede suponer que lo rea-
lizaba mediante métodos extensivos. Pero no se hubiera tenido que resolver
ese problema de esta manera, si hubiera existido un derecho intangible de
propiedad de los sitios de recursos con base en la propiedad comunal de los
pueblos. Aparentemente lo Gnico que contaba era el trabajoinvertido por una
comunidad obligada a impuestos y tributos. Por tener la obligacién de en-
tregar distintas cantidades de la materia prima extraida se tenfan que poner
muchos trabajadores a la disposicién de estas actividades. Los tributos de oro
llevados de Oaxaca a México-Tenochtitlin eran cuantiosos como demuestran
los datos en las listas de tributos mexicas.”!

Para la nobleza zapoteca, los metales preciosos como adornos, plumas
valiosas y pieles de jaguares eran los regalos preferidos para los huéspedes.”
Sin duda, también jugaban un papel esencial durante el acto de peticién de
mano, demostrando asi la riqueza del novio.

Los adornos de oro heredados se estimaban mucho: “[...] hallarse entre los
sefiores y en sus templos tanto oro, recogido em tantos siglos y entre tanta
multitud tan a poca costa, sin contradiccién y sin que se conmutase y here-
dandolas joyas unos aotros|[...]” (Burgoa:II, 221: Chuapa). Parece que el tabi
que exclufa a la gente zapoteca comtn de utilizarlo todavia era necesario,
pues los yacimientos eran accesibles para toda la gente.

Es esencial mencionar que para los ancianos, la distribucién de su pro-
piedad entre sus hijos casados y la disolucién de su hogar ya durante su vida,
significaba también la liberacién de su obligacién de proporcionar las contri-
buciones y los servicios que eran solicitados de un barrio o una aldea: “Libertad
de no tributar o trabajar. Quelanalite, naldtechina, quelanicobachij, quelana-

2 Véase Codice Mendocino, fols. 40 y 45; Taliztaca, Guaxaca, Suma de visitas, en Pasoy
Troncoso 1905: I, Nr. 846.
2 Véase Burgoa: I, 175
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péninalate.-Tubilado suelto de trabajo. Pénihuatdgochina, pitégo gf{uellachina”
(Cérdova, 1942: 244v, 224r).

REGALOS Y TRIBUTOS INTERESTATALES

Este sistema de explotacién dentro del Estado zapoteco todavia en expansién
sufrié su primera restriccién desde afuera, o sea una subyugacién parcial,
bajo el Estado mexicay por la obligacién de pagar tributos que impusieron los
mexicas. Los capitanes de los pueblos/ciudades zapotecos, en las relaciones de
administracién colonial denominados como “sefiores naturales”, porque per-
tenecian al mismo grupo étnico como sus stibditos, tuvieron que reconocer la
soberania del tlatoani mexica. Parece que esa relacién de dependencia se fue
desarrollando y consolidando bajo el dominio de Motecuhzoma Xocoyotzin
(II). La identificacién del oficio con el nombre de la persona que lo ejerce,
como se encuentra en todas las fuentes sin excepcidn, correspondié a una
realidad: “Governabanse antiguamente estos pueblos por sefiores naturales.
los quales reconogian por sefior a moteczuma |[...] Fueron estos pefoles en
tiempo de su jentilidad de monteguma sefior de mexico, al qual tributaban
oro y mantas de algodon” (Relaciones de Ixtlahuaca..., Pefioles: 187).%

De las diferentes referencias en las relaciones administrativas resulta que
los mexicas supieron traspasar el sistema de recolectar tributos que existia
entre ellos, a las regiones zapotecas subyugadas a través de su guarnicién en
Oaxaca. Los dibujos poscolombinos de la Matricula de Tributos (1imina XXIV
y XXX) y del Cédice Mendocino (folio 44, 45, 52), realizadas en la tradicién de
las listas de tributos centromexicanos del tiempo precolonial, muestran la
cantidad de los diferentes objetos més correctamente que las relaciones admi-
nistrativas sobre los tributos hechos en Oaxaca después de la conquista es-
pafiola. Es digno de notar que mediante el tributo, los mexicas ampliaron de
manera especial su esfera de influencia, siendo ésta mayor que los territorios
que ellos mismos subyugaron militarmente. Esto se debe a que los nuevos tri-
butarios tuvieron que conseguir primeramente algunos de los productos es-
pecificados y las.materias primas mediante el comercio a larga distancia o
mediante servicios especificos de trabajo en esas regiones alejadas, a las cuales
los mexicas no tuvieron ningtn acceso directo:

B Véase Relacién de Guaxilotitlan: 197s.; Relacion de los pueblos de Tecuicuilco...:124.
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[...] acudiendo con servicios personales a los mexicanos en Guaxaca, y ¢sto que asi tri-
butauan lo pagauan sin orden ni rrazon alguna porque dauan los yndios que les pedian
y pagauan su tributo quando se lo pedia: vnas vezes de afio a afio y otras menos tiempo y
otras mas como le querian los sefiores que los tenian subjetos, y que la plumeria y oro que
asi tributauan lo yban a buscar a Teguantepeque y a la prouincia de Soconusco € Guate-
mals, alquilandose en cargar mercadurias de mercaderes (Relacién de Tztepexi: 16s.). [...]
y el Sefiorio que sobre ellos tenia era gierto tributo que le pagaban en cada pueblo cierta
cantidad de Plumas verdes y Piedras verdes que son aca de poco momento [sic] eceto
algunas que paregen agora ser Provechosas aunque de poco pregio y estos generos de
cosas las yban 4 buscar los yndios a otras partes fuera destos dichos Pueblos a quinze y
a beynte leguas. y las rrescataban 4 trueque de voas mantillas de algodén [...] para recoxer
este tributo venian dos mayordomos de parte de munteguma (Relacidn de los pueblos de
Tecuicutlco...: 124).

Ademis, los mexicas practicaban asi entre los zapotecas como también
entre otros grupos étnicos un comercio inequivalente, e. d. entregaban a esa
gente que se habia subyugado y pagaba tributos regalos de gracia real. Por
cierto, eran nobles zapotecos los que se presentaban como representantes de
las comunidades frente a los vencedores. Los regalos de merced de ninguna
manera tenian el mismo valor como los regalos de la sumisién, ni en su valor
de trueque ni en el de la utilizacién de las cosas. Pero asi los mexicas obligaron
a los dirigentes de los subyugados a nuevos servicios.” Eso dio por resultado
que el sistema zapoteco de impuestos, el sistema mexica de tributos y las rela-
ciones de comercio a larga distancia estuvieran entrelazados estrechamente.

De esta manera se desarroll6 una doble explotacién, pues se tenian que
satisfacer asi las necesidades de la élite dominante nativa y las excesivas
demandas de tributo de los mexicas:

Doblar el trabajo a vno el tributo el dinero hazerle hazer o pagar el doble, céliala,
celdalacani, tochijbaya, tocoayatéliala celda lpcani” (Cérdova, 1942; 144r).[...] y por tener
a dos sefiores a quien acudir con los dichos tributos muchas vezes quedauan confusos,
y no osauan rebelarse contra ellos porque no los destruyesen a todos (Relacidn de Izte-

pexi: 17).5

Pero esa doble opresién de hecho pudo ser soportada por la poblacién
zapoteca obligada aimpuestos y tributos. Estose explica porque las demandas
de tributos de los mexicas —tan altas como eran— no alcanzaron el limite de la
capacidad productiva de las explotadas masas populares de Oaxaca. Los

* Véase Relacion de Chichicapa..., Ogelotepeque: 138.
3 Véase Relacion de Macuilsiichil, Teutitlan: 105.
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mexicas hubieran necesitado asegurar demandas excesivamente altas, con
una respectiva fuerza de represién contra la resistencia de la poblacién za-
poteca. Asf, los zapotecas estaban en condiciones de realizar los pagos de tri-
buto. Esto también puede verificarse indirectamente con la referencia de que
la explotacién mexica era justipreciada por los zapotecas como menos agra-
vatoria que la del tiempo colonial: “[...] muere mucha gente mas que anti-
guamente, por que MONTECSUMA no les daua mas trabajo de que acudiesen
con sus tributos. y personal ninguno, como lo hazen el dia de oy” (Relacidn de
Guaxilotitlan:200). Es verdad que debe considerarse que los nobles informantes
pudieron haber tenido una posicién diferente a la de la gente zapoteca comfin,
los macehuales y dependientes, obligados a pagar tributos. Sea como fuere, es
significativo que se habfa reflexionado sobre la resistencia contra las deman-
das de tributo mexicas; sin embargo, con base en las experiencias histéricas,
al fin desistieron de ella.’ '

Siseenviaban voluntariamente regalos al m4s poderoso esto correspondia
a la salvaguardia de la propia dignidad y soberania, segiin parece, y se mos-
traba asi una relacién de dependencia econémica sin afirmarla como una
sumisién politica. Parecida es la aseveracién de los zapotecas que solamente
entregaban regalos a los mexicas, pero no tributo: “Y dizen que a estos me-
xicanos no le dauan ningun tributo, sino por via de amistad; sino que EL REY
de Teogapotlan se tenia su sefiorio absolutamente” (Relacién de Teozapotlan:
194). Sin embargo, tenemos que constatar que eso a fin de cuentas acababa
siendo tributo. Pues cada 80 dias se repetian esos gestos de subyugaci6n:

El Rey (Ahuizotl, U.T.-S.) recibié 4 los sefiores de Tequantepec y 4 los de aquella tierra
muy beninamente, y les concedié todo lo que le pidieron, los quales en recompensa de
tanta merced y beneficio lo llevaron 4 su ciudad y lo aposentaron muy honradamente 4
¢l y 4 todos los sefiores de todas las provincias y allf le ofrecieron un muy rico presente,
obligindose 4 dalles parias de ochenta en ochenta dias [...] (Durén: 373),

Ahuizotl mandé al capitin militar Motecuhzoma, que miés tarde fue
tlatoani de Tenochtitlin como Motecuhzoma Xocoyotzin II, a Tehuantepec
para tratar de liberar a los mercaderes que alli habfan sido secuestrados: “[...]
aocmo tle oguichiuato yaoyotl; ca tequitl quimenanate, auh yeh iquac cen tlapouh
inisquich anauacatlalli; in aoc ac toyaouh, omochiuh in Tzapotecatl, in Anauacatl”
(SahagtGn/Schultze-Jena, 1952: 172); e. d. no més existia una causa para gue-
rrear; solamente les levanté tributo. Y poco después abrié toda la zona de la

% Véase Relacién de lztepexi: 17.
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costa; ni un zapoteca, ni un habitante de la zona de la costa no més se instalaba
alld o estorbaba. ‘

Tschohl (110s.) denomina esta descripcién como un autoelogio de los me-
xicas. En una de las relaciones administrativas se demuestra que el comercio
no era equivalente. Allf se refleja una realidad diametralmente contraria: “[...]
y en cada vn afio vna vez, lo qual el regebia en reconocimiento de basallaje que
sobre ellos tenia; y el les enbiaba otras cosas de mas balor como eran mantas
y los ‘cactles’ que ellos traen, y plumas de muchas colores que eran tenydos en
mucho [...]” (Relacién de Chichicapa..., Ocelotepeque: 138).

Los mexicas primero intentaron abrir las regiones del sur mexicano me-
diante los métodos de un comercio a larga distancia muy bien organizado.

Los mercaderes entraban en la regién de Oaxaca como en tierra de ene-
migo, como se dice en el texto ndhuatl, publicado por Sahagtin. Por eso tenfan
que observar medidas de precauci6n. Entre otras, se aseguraron la proteccién
de los soberanos de la zona zapoteca para poder realizar el comercio de lujo
asu gusto. Enellolos obsequios jugaron un papel esencial. Fueron retribuidos
por los soberanos como huéspedes: “Retorno de presente con igual presente.
guelahueyohuixilliaa, guelahueyonexillaa” (vocabulario anénimo). El inter-
cambio de regalos entre los soberanos de diferentes estados aseguraba diplo-
miticamente el comercio, que entonces era llevado a cabo por los respectivos
expertos. Este intercambio de regalos, no era del todo equivalente. Mds bien
era una forma de tributo pagado por los mercaderes mexicas y aceptado por
los zapotecas mediante el gesto de los regalos de reciprocidad. A la vez, era
una fuente de acumulacién ulterior de riquezas por parte de los nobles zapo-
tecos. Sabemos-de una especie de derecho de transito cobrado: “Portadgo o
partazca tributo. Chijna, quelachijfia” (Cérdova).” Los soberanos zapotecos,
en el texto ndhuatl equiparados a los soberanos mexicas mediante la palabra
tlatoque, plural de tlatoani, intervenian en esos asuntos. Esto demuestra que
esas relaciones de comercio a larga distancia también para ellos significaban
la satisfaccién de sus propias necesidades de lujo.

Ademis se relata que distintas mercancias provenientes de regiones le-
janas, en cuanto demandadas como tributo, tenfan que ser adquiridas en el
mercado por los tributarios. Esto igualmente indica la intervencién de mer-
caderes a larga distancia. Su ganancia constituia una parte de la explotacién
de los productores de bienes materiales.

7 Véase Sahagin/Schultze-Jena, 1952: 186s., 188s., 190s.; Katz, 1966: 13.
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Al dejar pasar a los mercaderes mexicas por su estado y al aceptar el tri-
butoen forma de regalos, los zapotecas desistieron forzosamente de una parte
de sus oportunidades como socios con los mismos derechos en el comercio a
larga distancia. No era suficiente el poder del Estado zapoteco para salva-
guardar su soberania contra la preponderancia de los mexicas y controlar com-
pletamente el comercio hacia el sur. Sin embargo, su poder era grande.

Se sabe bastante sobre el rey Cocijopij como soberano de Tehuantepec —par-
cialmente mitico, parcialmente histérico—y de su situacién en el temprano tiem-
po colonial. Asi se puede evaluar su corte mejor que la de sus antecesores en
Teozapotlin/Zaachila:

[...] quando vinieron los espafioles [...] hera sefior natural desta villa e provincia de te-
guantepec e de la de xalapa. don juan cortes 4 quien los naturales le reconosgian por su
Seiior natural e a quien acudian. con tributos y presentes /e/ lo que davan /era/oro/ en
polvo. y joyas de oro. y piedras que entre ellos llaman chalchihuites que entre ellos. las
estimaban. en mucho/y plumeria verde, y cueros de tigre y ropa de algodén y gallinas de
la tierra maiz agi frisoles/miel venados pescado y fruta de la tierra y todo genero/de
monteria (Relaciones de Ixtlahuaca..., Tehuantepec: 169).

La politica dinéastica de casamientos era para los reyes zapotecos, entre
otras, una medida decisiva de asegurar nuevas constelaciones del poder crea-
das como resultado de guerras. Mediante esa politica se podian confirmar,
pero también utilizar como punto de partida, nuevas luchas por el poder.

Como dote el rey entregaba tierra a su hijo politico, también si era de
origen forastero, e. d. de otro origen étnico.” El rey tenia el derecho de libre
disposicién sobre un vasto terreno en el sentido de una propiedad superior.

Peronormalmente como resultado de guerra, los zapotecas transformaban
a los vencidos en tributarios: “[...] el premio de la guerra era [...] otras bezes
quedar por tributarios dellos (vencedores)” (Relacién de los pueblos de Te-
cuicuilco...: 129). En caso de una derrota ellos eran tratados de la misma
manera, dependiendo de las circunstancias y del objetivo de la guerra, la de-
pendencia mediante tributo modificaba las relaciones de produccién y ex-
plotacién.

Si no se trataba de anexar el territorio como propiedad, entonces se esta-
blecia el sistema de tributo para ganar el producto excedente. Asi se desarro-
Ilaba un sistema de disposicién especial sobre los bienes materiales producidos
dentro de una regi6n determinada. El establecimiento de tal sistema de tri-

 Véase Dos Relaciones de Cuilapan: 13.
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butos, adicional al sistema de impuestos ya existente dentro de las diferentes
comunidades, cre6 una explotacién doble. La tltima era tipica para las gue-
rras a larga distancia, como las de los mexicas en Oaxaca y en el territorio del
Istmode Tehuantepec. Enla mayoria de los casos, existia mayor interés en ex-
plotar a la poblacién autéctona que colonizar el territorio mediante la expul-
sién de esa poblacién original o la reduccién de la propiedad del suelo ahi
existente en favor de una propiedad particular de los vencedores.

Como resultado de estos acontecimientos se podia dar la situacién del
pago de tributos a dos diferentes vencedores, cuyas zonas de influencia co-
lindaban o se sobreponian. La poblacidn autéctona esperaba entonces que
pudiera garantizarse una seguridad relativa asi como tranquilidad cuando
respondia a las demandas de tributos de ambos lados —aparentemente sin
protesta— “y enpegaron a tributarles asi a los mexicanos questauan en
Guaxaca por MONTECUMA, y a los mistecos por el sefiorio que sobrellos te-
nian, temiendose de los vnos y de los otros y les pagauan de tributo oro baxo
y plumeria verde [...]" (Relacién de Iztepexi: 16).

Por otro, el rey zapoteco mand6 guardianes escogidos a las fortalezas en
las zonas limitrofas: “[...] y entre los lugares que mas fortaleci6 con gente
escogida de guarnicién fué este de Nexapa, asi para embarazar el paso al
mexicano, como a los mijes, la bajada [...]” (Burgoa: II, 236). Asentando alld
parte de su ejército de conquista, el rey zapoteco persiguié una politica de co-
lonizacién consecuente. Al menos esto sucedié en el territorio del Istmo de
Tehuantepec. Ahf guerreros extraordinarios fueron premiados mediante la
entrega de suelo. Pues esa zona tenfa abundantes cosechas y era disponible
para colonos.” Al repartir suelo en esas zonas conquistadas a los veteranos de
la guerra, el rey zapoteco creaba nuevas comunidades de vecinos o propietarios
particulares de la tierra, asegurando all4 al mismo tiempo los intereses del
Estado. El mapa del terreno de Huilotepec cerca de Tehuantepec, contiene la
representacién grifica de caciques del pueblo recibiendo terrenos recomen-
dados por los reyes Cocijoeza y Cocijopij, como lo interpreté Eduardo Seler
(1960-1967: 11, 466s.) en el afio 1896.%°

Esto de una manera demuestra que el poder del rey zapoteco no era bas-
tante fuerte para quebrar totalmente la resistencia de los vencidos mediante
una guerra de conquista. Tenia que contar con movimientos de resistencia,y

¥ Véase Miihlenpfordt: II, 174: Xalapa.

* Véase [.echmann, MS: Pinturas Mixteco-Zapotecas...
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liberacién, sobre todo por los subyugados de diferente origen étnico, asi como
por los expulsados. Por eso trataba de reforzar su soberania mediante la en-
trega de terrenos conquistados a sus seguidores mds fieles y, como parece, con
derechos de propietarios del suelo conquistado, que pudieron utilizarlo por
su propia cuenta. Por otro lado, queda claro que el rey tenia el derecho de
disponer sobre el terreno conquistado al poder entregarlo como premio por
servicios militares especiales.

LA VINCULACION DEL REGALO CON LA GUERRA

Los asuntos de guerra estaban tan desarrollados que ya se practicaba algo
como un cédigo de comportamiento aceptado entre los diferentes grupos ét-
nicos. Se puede hablar sin duda del inicio de un derecho para las gentes.

Seentendiala guerracomounestado en contradicciénalatreguayla paz.
Es sorprendente que se equiparaban los términos técnicos para la guerrayla
batalla: “Guerra. Quelayé, quelayy, quelatilla, quelae.- Batalla o guerra. Quelayé,
quelatilla, quelatiché latilla.- Paz. Ldaya, quelanapdaya, quelanalaaya.- Paz
tener. vide pacifico. Telaayaya, nacanapiayaya, ticinazdia napayaya” (Cérdova,
1942: 210v, 52v, 305v).

Paradeclararlaguerray convocar los aptos de guerra: “Llamar parala gue-
rra. Vide, hazer y andar, y vide mouer. Togdayatococdaya péni quelayé” (ibidem:
249v). Se mandaban mensajeros: Llamador o mensajero. Cochijna, cotij.- Em-
baxada o embaxamiento. Quelacochina, quelahuiaticha, quelahuctéaticha.” (ibi-
dem: 249v,152v). En su gramética Cérdova llamé la atencién sobre el concepto
“vengo por mensajero, cochinazelea” (1886: 60), que ilustra que se delegaban
tales misiones. Entre grupos separados entre si por dialectos, los mensajeros
actuaban comointérpretes. Exigian subyugacién. Siésta era aceptada, entonces
los que se sometian tenian que entregar un regalo de tributo. En caso contrario
se tenfa que comprender el mensaje como declaracién de guerra.

El mensajero enviado con un sefior enemigo y adversario también llevaba
consigo regalos. Rechazarlos significaba un comportamiento hostil, y mediante
la falta de respeto frente al mensajero el lado opuesto declaraba la guerra. Se
sabe que en la mayoria de los casos tales mensajeros eran nobles de alto rango
y gozaban de cierta inmunidad. Atentar contra la Gltima era considerado
como infraccién fuerte contra las costumbres. Asi sucedié a los mixtecas con
un mensajero del rey zapoteco, provocando a éste Gltimo a la guerra: “[...]
aprisiondndololo colgaron de un palo, matdronle mucha gente, y perdonaron
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a algunos, envidndole a decir al rey zapoteco, que a él esperaban a que viniese
en persona [...]” (Burgoa: I, 394s.).

Por otro lado era oportuno ofrecerse como “amigo”, e. d. subyugarse vo-
luntariamente bajo el mando de una personalidad aparentemente mds fuerte
mandando un mensaje entregado por nobles de alto rango: “[...] fueron a la
Misteca [...] vnos cagiques del dicho su pueblo [...] por que fue a ver a los ca-
giques alli y a ofrecerles por amygo” (Relacién de Chichicapa..., Coatlan: 134).
Se tienen unos ejemplos documentados para esto, como la subyugacién de los
zapotecas bajo los mexicas en el tiempo del tlaroani Ahuizotl y mis tarde la
orientacién de los soberanos zapotecos a una sumisién bajo los espafioles:
“[...] con esta lealdad recibié el buen Cortés a los embajadores de los reyes de
los zapotecas, estimindolos en gran manera el vasallaje que ofrecian al Rey
[...]” (Burgoa: I1, 374s.). Con la intencién de establecer una alianza de guerra
también se mandaba un mensajero. Tenia que entregar un regalo adecuado
o prometer algo correspondente:

Seiial o joya que embiaua vn sefior a atro paraque le viniese a ayudar ¢[n] la guerra.
Huéni. Creo que tambien vale para gaje de desafio para la guerra. vide gaje.- [oya o gaje
con que combidan para la guerra que se embia al sefor. Huéni idest, como prenda, vide
gaje.- Gaje que se embian, en tiempo de guerras, vn pueblo a otro, vn sefor a otro
paraque le vengan a ayudar o gaje de desafio. Huéni.- Ayudar con gente de guerra.
Tacanéealdogueluyé, teldaya (Cordova, 1942: 376v, 224v, 202y, 17v).

Las luchas mas importantes por el poder las hicieron los representantes
del Estado zapoteco de Zaachila contra los ejércitos mexicas que invadian su
territorio. La politica de los soberanos mexicas, como sabemos, estaba orientada
aasegurar las rutas de comercioa larga distancia hacia el sur, hasta Soconusco,
Guatemala e incluso Nicaragua. En repetidas guerras el Estado zapoteco tra-
taba de guardar su soberania y el control sobre las actividades mercantiles y
acciones militares en Oaxaca. Pero no pudo impedir que los mexicas vencieran
en Oaxaca y temporalmente también en Tehuantepec. Las luchas por fin
condujeron a un desequilibrio, que se refleja en las fuentes de manera di-
ferente.

Informes mexicas hablan sobre la subyugacién de vastos sectores de Oa-
xaca que tuvieron la obligacién de pagar tributos: “[...] Mocthezuma, cuyos
soldados y traficantes transitaban por alli con destino a Tehuantepec y Gua-
temala, y al efecto, establecié en un peiiol al Acatepec, una guarnicion per-
manente, pero el monarca no recibia tributacién” (Obispado de Antequera:
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Relaciones..., Teozapotlan o Sachila: 29).*' Muchos relatos que parten de la
misma Oaxaca, insisten en que no se llegd a instaurar una dependencia de
tributos completa y permanente.

Por parte del Estado zapoteco se habia tratado de formar una alianza de
guerra con el Estado mixteco de Solola para impedir la invasi6n de los me-
xicas en el Valle de Oaxaca. Ante el fracaso, el soberano zapoteco traté de
evitar la batalla decisiva por lasupremacia mediante unasubyugacién limitada:
“[...]y dizen que a estos mexicanos no les dauan ningun tributo sino por via de
amistad, sino que EL REY de teogapotlan se tenia su sefioria absolutamente”
(Relacidn de Teozapotian: 194).

En diferentes relatos se pueden encontrar variantes de la descripcién de
tal subyugacién. Aparentemente lo esencial fue que el rey zapoteco, asi como
los otros representantes de la alta nobleza se presentaron personalmente para
recibir al jefe militar supremo, al tlatoani Ahuizotl, y le entregaron inmensos
regalos: “[...] ofreciéndole grandes riquegas de oro, joyas, piedras, plumas,
mantas, cueros;[...] ofreciéronle muchas rodelas y armas de mucha curiosidad

y riqueza, obras de ricas plumas, las rodelas guarnecidas de chapas de oro en’

diferentes labores de insignias” (Duran: 398). Incluso la entrega de armas, si
en la mayoria de los casos eran de lujo, aparentemente significaba un gesto de
subyugacién. Ademds, asi fue comprendida la costumbre de entregar riquezas
de las regiones tropicales al soberano de la mesa central centromexicana, e. d.
satisfaciendo directamente las necesidades de lujo. Cérdova niega esa cos-
tumbre prehispanica de venir siempre con regalo, diciendo: “Venir sin traer
algun presente como lo vsan los Indios de traer al mayor. Zéleda zéle pijchia.
l. xofijda xofit. pichia zelea” (1942: 423r). Probablemente quiere poner de
manifiesto el cambio en las condiciones del tiempo colonial.

Segtndicen, Ahuizotl habiallegado paradarayudaala gente de Tehuante-
pec en contra de la amenaza y el maltrato que sufria en las provincias tropi-

3 Véase Codice mendocino: folio 42v, 47r, Slv, 52r, 42; Durdn: 229-236; Alvarado Te-
zozomoc, cap. XXXIX, 365: Fundacién de la guarnicién bajo Motecuhzoma Ilhuicamina, o
mejor dicho en 1486 bajo Ahuizotl; véase Lehmann: Pinturas Mixteco-Zapotecas, Ms. La
expedicién militar a Tehuantepec en 1468 fue dirigida por Axayacatl (1464/1477 o 1469/
1483), no por Motecuhzoma I; véase Tschohl: 27. Por consiguiente se debe atribuir el nuevo
poblamiento de la colonia-guarnicién en Oaxaca a Axayacatl; véase Tschohl: 10ss.; Relacién de
Teozapotlan: 193s. Muchas veces se ha tratado la reconstruccién de la historia prehispanica
de la ciudad en conjunto con respecto a las tentativas de los mexicas de sostenerse en el te-
rritorio zapoteco, de consolidarse alld y ascgurar el trinsito de las caravanas de sus mercaderes
alargadistancia hacia las lejanas regiones tropicales; véase Whitecotton 1977: 123s.; Martinez
Marin: 15s.

.
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cales, en Soconusco.”? Por eso el tlatoani fue llevado por los nobles zapotecos en
un anda ricamente ornada hacia Tehuantepec. Esto fue otro gesto claro de su-
misién por parte de los zapotecas.” Fue recibido igualmente por el sefior de
este pueblo, asi como porla alta nobleza con importantes regalos que consistian
en indumentaria valiosa y joyas oriundas de aquellas provincias tropicales,
regalos asignados a él personalmente. Obsequios que aumentaron sus propios
bienes. A consecuencia de eso, Ahuizotl traté al sefior de Tehuantepec como
unigual. Asi, demostré la aceptacién de la sumisién ofrecida en forma de una
alianza. De esta manera el jefe militar mexica creé la base para demandar del
“aliado” —el sefior de Tehuantepec— tropas de auxilio, aun siendo un ndmero
bastante grande. Este sefior de Tehuantepec se vié obligado a dejar entrar a
los mexicas a su territorio por su debilidad militar: “Después de auer des-
cansado el Rey mandé llamar al sefior de Tehuantepec y le rogé le diese toda
la mas gente que pudiese; lo mesmo pidié a todos los demas sefiores de las
provincias cercanas las quales le tenian ya prevenido [...]” (Durdn 399s.).** Se
ha discutido contrastantemente el problema de la verdad histérica de esos
acontecimientos.”® Con base en los dibujos del Cédice Mendocino los tlatogue
mexicas conquistaron los siguientes pueblos: Axayacatl el pueblo Miquiye-
tlan (fol. 10), Tizoc el “lugar de los muertos” Miequetlan (Mitla) (Fol. 12);
entonces Ahuizotl los pueblos Tzapotlan, Xochitlan (Juchitdn) (Fol. 13), asi
como Tehuantepec (fol. 14) y Motecuhzoma II, tanto Xoconochco como Xa-
lapan (Jalapa) (Fol. 18). En la Matricula de Tributos se sefiala la conquista de
Coyolapan (Cuilapan), Etlan, Quauxilotitlan, Guaxaca, Teticpac, Macuilxo-
chic, Ocelotepec y Mictlan (fol. 12v).

La descripcién de los acontecimientos se habia trasmitido por informantes
mexicas al cronista Diego Durédn. Por eso se trata de la versidn mexica. Pero
por lo menos refleja claramente la manera en la cual se llevaban a cabo las
respectivas alianzas. Ademas demuestra como las obligaciones terminaban
concretamente para los vencidos, a saber en tributo en forma de regalos muy
ricos y en servicio militar: “Presente que se da cominmente. Xillda, vide
merced.- Salario. Xillda, quélaguéya, xilldaquelaguéya” (Cérdova, 1942: 326r,
369r). Cérdova (1886: 114) destaca que el término técnico zapoteco para “re-

2 Véase Durdn: 396.

* Véase Durdn: 399.

** Mis tarde el sefior de Tehuantepec se sometié junto con su pucblo al conquistador
Pedrode Alvarado de manera semejante; véase Relaciones de Ixtlahuaca..., Tehuantepec: 165,

¥ Véase Whitecotton 1977: 123; Tschohl: 12, 20, 27, 95ss.



312 ETNOLOGIA

galo” nose deberia equiparar a “pago”. Peroel término era idéntico alde “tri-
buto™y, lo que es importante, al de “plumas verdes”, esencia de este modo de
regalo y tributo, simbolo de la vegetacién verde, sobre todo de las hojas del
maiz. Fuera de eso los ejemplos presentados en los vocabularios de Cérdova
contradicen sus expresiones.

Ya en tiempos anteriores un soberano mexica, el mismo tlatoani Ahuizotl
osuantecesor Axayacatl, habia luchado contralas regiones del sur de Oaxaca,
las de Miahuatlédn y Tehuantepec. Para esto obtuvo por exaccién de los nobles
zapotecos la provisién del ejército y de las tropas de socorro, la que aquellos
—segiin dicen—le entregaron con gusto a su disposicién.** No solamente fuen-
tes mexicas demuestran que el ejército mexica habia subyugado unos pueblos
zapotecos en el distrito de Iztepeji y dentro del Valle de Oaxaca y los habia
obligado a pagar tributos: “[...] nosaben dar rrazon de que tanto tiempo antes
que los espafoles biniesen los avia conquistado munteguma por que unos
dicen que doze y otros que veynte [...]” (Relacién de los pueblos de Tecui-
cutlco. .. 123s.)

Las distintas indicaciones de fechas se basaban probablemente en los
calendarios con diferentes cilculos del afio, el afio solar de 365 dias y el ritual
de 260 dias: 12 m4s 365 es menos que 20 mas 260. Entonces la diferencia de las
fechas no seria ocho sino solamente algo sobre dos afios.” En los comentarios
dentro del Cédice Telleriano-Remensis (fol. 40) y del Cédice Mendocino se
encuentran probadas tales conquistas, e. d. obligaciones a pagar tributos. Es
posible que el grado de dependencia fuera diferente. Es seguro que unos pue-
blos quedaban en dependencia de tributo hacia la conquista espaiiola: “[...] se
sometieron. y quedaron por sus tributarios por aver sido vengidos” (Relacidn de
los pueblos de Tecuicuilco...: 128). Como nos informa la Relacién de los pueblos
de Tecuicuilco (124), escrita en el temprano tiempo colonial, los pueblos sub-
yugados tuvieron que pagar tributo que fue recaudado conforme al sistema
de tributos mexica, recolectado en Oaxaca y llevado a México. Pero tenian que
rendir servicio militar y otros trabajos en favor de los mexicas.

La guarnicién en Oaxaca tenfa gran importancia para asegurar el trénsito
de los mercaderes mexicas a larga distancia. El derecho de libre disposicién
sobre Tehuantepec como punto de partida para el comercio via maritima y
para la ruta terrestre a larga distancia al sur era mas importante. Para poder

% Véase Durin: 370s.
37 Véase Whitecotton 1977: 123, los pueblos Cuilapan, Etla, Oaxaca, Macuilxochitl,
Ocotlan, Guaxilotitlan, Teticpac y Tlacochahuaya.
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tratar sin molestia con los paises en la costa del Océano Pacifico mds al sur y
mantener la conexién con lalejana provincia Soconusco, era necesario vencer
al rey zapoteco o al menos ganarlo como aliado.

A pesar de todo eso informan los nobles de Tehuantepec que los mexicas
sin duda hubieran conseguido el derecho de transito pero nunca tributo: “[...]
jamis el dicho moteguma ni los dichos mexicanos pudieron sojusgar a los na-
turales desta provingia y visto esto despues de la dicha guerra los mexicanos
que quedaron/pasaron a las provincias de soconusco y guatimala” (Relaciones
de Ixtlahuaca..., Tehuantepec: 170).

La rodela era parte del traje militar no solamente de los nobles sino tam-
bién de los guerreros macehualtin, pero naturalmente diferenciada por su he-
chura.” Sin embargo, se tiene que constatar que la rodela no solamente tenia
importancia prictica como arma defensiva sino también como insignia espe-
cial. Asiel rey zapoteco de Tehuantepec mandé entre otras cosas rodelas rica-
mente ornadas como regaloy sefial de ofrecer la alianza y en cierto sentido sumi-
si6n al tlatoani Ahuizotl cuando el dltimo lleg6 hacia Oaxaca y lo encontré ahi:
“I...] ofreciéronle muchas rodelas y armas de mucha curiosidad y riquega, obra-
das de ricas plumas, las rodelas todas guarnecidas de chapas de oro en diferentes
labores y insignias. El Rey se lo agradecié mucho, y delante dellos las repartié
4 los capitanes [...]” (Durdn: 398). Armas extraordinariamente bellas eran
regalos usuales para fieles seguidores. Repartiendo los regalos de subyugacién
de los zapotecos en su presencia como mercedes a sus capitanes, Ahuizotl de-
mostré al mismo tiempo la sumisién simbélica de los zapotecos bajo los di-
ferentes capitanes de guerra mexicas.

Otro hecho nos demuestra también que mediante regalos se arreglaban
las relaciones interestatales. Consta que ya en tiempos remotos los anteceso-
res de Cocijopij eran considerados por los tlatogue mexicas como miembros
de la alta nobleza del mismo valor. Eso se puede demostrar no solamente por
la politica de casamiento impuesta a los mexicas por los éxitos de guerra ga-
nados por el rey zapoteco Cocijoeza. Este entregé regalos extraordinarios,
provenientes de las zonas tropicales como dote para obtener a la princesa
mexica Coyolicatzin/Pela-xilla, mismos que mostraban su soberania y poder
después de la derrota de los mexicas en las batallas por la fortaleza del Quien-
gola cerca de Tehuantepec.

También se puede ver la aceptacién de la igualdad en el hecho que los
mexicas ya mucho tiempo antes habian invitado a los soberanos zapotecos,

# Vease Relacién de Chichicapa..., Ocelotepeque: 140,



314 ETNOLOGIA

entreotras cabecillas de entidades forasteras y enemigas, e. d. delas diferentes
tribus y Estados mexicanos asi como sus centros urbanos més esenciales, a
participar en fiestas extraordinarias dentro de la capital mexica Tenochtitlan.
Ahf tuvieron que ser testigos de la demostracién del creciente poder y la
riqueza de la real casa, mientras, al mismo tiempo, permanecian escondidos
ante el pueblo mexica:

Niman ic tecoanotza, in noufian altepet! ipan, quijcoanatza [...J ioan tenijtia tlatoque, ioan
tzapotlan tlatogue, ioan anaoac tlatoue, ioan tequantepec tlatoany [...] Than he bad toa feast
those from every city. he asked to the banquet [...] the lords of foreign lands, and lords
of Tzapotlan, and the lords of Anahuac,and ruler of Tehuantepec[...] (Sahagin/Ander-
son/Dibble: VIII, 64s.).

Los forasteros venfan con regalos y al mismo tiempo recibian regalos
como manifestacién del respeto reciproco.

Asf se puede constatar que las relaciones entre regalos, impuestos y tri-
butos eran bastante estrechas y de vez en cuando inseparables. La utilizacién
de las diferentes fuentes con critica nos abre la puerta para entender las in-
terrelaciones sociales y étnicas demostradas mediante “regalos” y concesiones
que en realidad eran relaciones de dependencia y explotacién.

Pues bien se ha encontrado —prescindiendo de los tonos del idioma za-
poteco que no se marcan en los antiguos textos— que el aparente homénimo
xilla significa al mismo tiempo: regalo, impuesto, tributo y muchas variantes
para caracterizar la dependencia de una cosa o persona y, ademds, significa
plumas verdes y algodén. Esto abre un nuevo camino para interpretar textos
glificos zapotecos, buscando los simbolos para los objetos concretos, e. d. para
plumas o algodén, que pueden sustituir las ideas abstractas, si se piensa en el
método de utilizar el Rebus para hacer visible lo invisible: lo que se tiene que
caracterizar como regalo, impuesto o tributo. Eso sea el desideratum para in-
vestigaciones ulteriores.

Abstract: Together with the mutual help and gift exchange that were the ways that
guaranteed the development of social relationships based in an outlined equality, there
also existed several ways in which, due to their specificity, reinforced the dependence
and exploitation relationships in the Zapotec state. There was a system to give and re-
ceive things that worked as taxes or tribute although they were regarded as gifts, and
seen as such by everyone, since Precolonial times.

" This system played an essential role in establishing new social relations in the first
phase of the Colonial period. There was a strict periodicity in the delivery of the gifts,
as well as parameters to define the quality and quantity of the things exchanged.
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In this respect we can find a big specter: ranging from raw materials or organic
goods, to domestic or specialized handicraft or merchandise acquired at the market,
along with the work dedicated to the lords.

Through the gifts made in different festivities by the Zapotec kings, as well as the
sovereign of the different urban regions to their subjects and followers of the social level,
the distribution and redistribution of the wealth was organized, and very close relation-
ships were formed. Thus, the gifts could have been to demonstrate the power exercised
on resources and social relationships.

In this paper, besides studying the significance of those “gifts”, we try toanalyze thc
different Zapotec denomination for gifts, taxes and tributes.

Keywords: Zapotec State, Colonial Period, gift exchange, social relationships, tax and
tributes
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